
Видя, как Сяомань обнимали полицейские, в его сердце нарастал гнев. Чем дольше он думал,
тем больше злился и боялся. Мужчина ругался на Цзян Сяомань из-за окна машины.

К сожалению, в автомобиле была очень хорошая звукоизоляция, поэтому Сяомань ничего не
слышала. Всё, что она могла видеть, это то, как Хун Синго свирепо смотрел на неё, а его рот
преувеличенно быстро открывается и закрывается.

Она спросила дядю-полицейского:

— Что он говорит?

— Эм... он сказал спасибо.

— Ох, не за что, — Цзян Сяомань помахала ему рукой, и полицейская машина с Хун Синго
уехала первой.

После прибытия в полицейский участок на старика надели наручники и попросили дать
показания, пока Сяомань... готовила лапшу быстрого приготовления.

Она сказала, что хочет есть, поэтому полицейские купили чашку лапши быстрого
приготовления и налили ей кипячёной воды.

— Девочка, ты помнишь номер своего домашнего телефона? Свяжись со своей семьёй, чтобы
они не волновались.

Дядя сказал ей запомнить номер телефона дома в первый день, когда они установили
стационарный телефон.

Цзян Сяомань кивнула и позвонила домой.

Когда звонок соединился, девочка заплакала, едва открыв рот.

— Алло, это бабушка? Бабушка, не плачь, я в полицейском участке.

— Меня чуть не похитили. Бабушка, быстро приезжай и забери меня. В будущем никуда не
уходи. Он такой злой. Он сказал, что собирается выпустить свой гнев. Мне очень страшно... У-
у-у-у-у-у...

Она так сильно плакала, что почти не могла остановиться.

Цзян Сюмэй чуть не упала в обморок.



Когда она вернулась из школы, то обнаружила, что Цзян Сяомань не было дома. Женщина
подумала, что Цзян Син забрал её с собой, поэтому не стала долго думать об этом. В итоге,
только когда её сын вернулся ночью пьяным, она узнала, что он вовсе не брал её с собой.

Цзян Сяомань пропала!

Цзян Сюмэй была так зла, что избила Цзян Сина.

Тогда они стали искать её.

Поспрашивав людей, узнали от жителей деревни, что приходил Хун Синго. Цзян Сюмэй сразу
же отправилась к нему домой искать Сяомань, но не нашла её и там.

Она действительно пропала, её действительно похитили.

Цзян Сюмэй волновалась, как муравей на раскалённой сковороде. Она уже собиралась идти в
полицию, когда позвонила Сяомань.

Когда женщина услышала, что ребёнка почти похитили, её глаза потемнели, и она повторяла,
что скоро заберет её, пока Сяомань не успокоилась.

Им потребовалось бы некоторое время, чтобы добраться до города. Они боялись, что девочке
придётся остаться в полицейском участке, поэтому Цзян Син сразу же связался с Юй
Вэньчэном, чтобы спросить, сможет ли он её забрать. После этого семья Цзян сразу же
отправились в путь.

Положив трубку, Цзян Сяомань вытерла слёзы.

Полицейский рядом с ней дал ей салфетку, чтобы вытереть глаза.

Сяомань сказала:

— Спасибо. Могу я теперь съесть лапшу быстрого приготовления?

— ...Да. Будь осторожна, она горячая.

Полицейский посмотрел на неё со сложным выражением лица.

Если сказать, что она не боялась, то та плакала так жалобно, что сопли текли из носа. Вид у
неё был такой жалкий.



Но если сказать, что она не боялась, то у неё всё ещё был аппетит, и её поведение было
довольно спокойным.

«Эх, дети в наше время такие сложные».

После того как Цзян Сяомань поела и попила, пришел Юй Вэньчэн.

К тому времени девочка уже слишком устала и заснула. Она плакала и всхлипывала во сне, и
выглядела очень несчастной.

Юй Вэньчэн взглянул на неё, и его сердце сжалось от ужаса. В конце концов, его сына тоже
чуть не похитили, поэтому он хорошо всё понимал.

Его сердце сжалось, когда он увидел Цзян Сяомань в таком состоянии. Мужчина печально
коснулся её лица и вздохнул низким голосом:

— Ребёнок был сильно напуган. Если это станет травмой, то в будущем ей будет очень трудно.
Мы должны найти психиатра, чтобы помочь ей, иначе в будущем она не сможет нормально
есть и спать, и её состояние будет очень плохим.

Полицейские: «...»

«Она недавно съела чашку лапши быстрого приготовления, вы слишком беспокоитесь!»

Полицейские немного посовещались с Юй Вэньчэном, и он забрал Сяомань, подписав
несколько бумаг.

Когда приехали Цзян Сюмэй и Цзян Син, в полицейском участке был только Хун Синго.

По дороге туда женщина уже была готова взорваться.

Она сдерживала свой гнев и ждала момента, чтобы выплеснуть его. Когда же увидела Хун
Синго, то без слов бросилась его бить.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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